
SARA E IL MARE (Sara and the sea) 
 
 
 
 
 
 
 
 Sara  is  laid down on the    sand   and  looks (at) the sea.   (She) is  a   little     sad     because  today is the   last        day      of 
Sara è sdraiata sulla sabbia e guarda  il mare.      È un po’ triste perché oggi è l’ultimo giorno di 
 
holiday/vacation!    To her    rose        two (2)  big tears    from the  eyes 
vacanza!            Le spuntano due lacrimoni dagli occhi. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Then, however, (she) sees   a         gull           flying       happy  in the   sky  and   a      boat,        near      the     rocks,    that     looks 
Poi,   però,      vede un gabbiano volare allegro nel cielo e una barca, vicino agli scogli, che sembra 
 
(like) a    cradle 
     una culla. 
 
 
 
 
 
 
On the small face of   Sara       a smile opens         and the  little girl    thinks:   “The  sea    is   always there and   will wait       my 
 Sul    visetto di Sara si apre un sorriso e la bambina pensa: “Il mare è sempre  lì   e aspetterà il mio 
 
 return,         just          like      a    friend!” 
ritorno, proprio come un amico!”. 
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